DECALF, Georges (Godewaarsvelde 8 november
1911 — Steenvoorde 4 februari1993).
Volgde als student eerst een Nederlandse cursus
aan het Klein Seminarie te Hazebroek, onder lei-
ding van kanunnik Gars. Daar was Decalf verant-
woordelijk voor de Vlaamsche Kring, vertaalde hij
met een groep seminaristen het verhaal Karel de
Blauwer en nam hij driemaal deel aan de Neder-
landse Taalwedstrijden van het Vlaamsch Ver-
bond van Frankrijk. Hij volgde aan het seminarie
te Rijsel de Nederlandse cursussen van kanunnik
Jan Wannyn en gedurende drie jaar aan de Katho-
lieke Universiteit te Rijsel ook de Vlaamse Leer-
gangen van René Despicht. Decalf was van 1937
tot 1945 leraar aan het college te Belle. Als dioce-
saan missionaris (van 1945 tot 1953) preekte hij op
verscheidene plaatsen in de streektaal.
Van 1953 tot 1987 was Decalf pastoor in Ekelsbeke,
waar hij tuinfeesten organiseerde. Het Komitee
voor Frans-Vlaanderen (KFv) verbond aan deze
feesten van 1962 af een Vlaamse Cultuurdag
(Frans-Vlaamse Cultuurdagen), waarvan Decalf
25 jaar lang voorzitter was (1962-1986). Op deze
Cultuurdagen ontpopte hij zich vooral als een uit-
muntend kenner van de humor en de wijsheid die in
Vlaamse spreuken en uitdrukkingen besloten lig-
en. Hij was ook animator van het Vlaams toneel.
Te Ekelsbeke liet hij met veel succes de toneelgroe-
pen uit Westouter, Alveringem, Roesbrugge en
Vlamertinge optreden. Bij deze gelegenheden riep
hij telkens op tot het bewaren en beoefenen van de
Vlaamse moedertaal. In zijn parochieblad en in het
Bulletin du Comité flamand de France publiceerde hij
een aantal Vlaamse bijdragen. Enkele jaren hielp hij
ook mee met kanunnik Maxime Deswarte en het
KFV bij de organisatie van een vrije cursus Neder-
lands in Ekelsbeke.
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